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B inclindndose sobre &1, Prosiguis:

—Jtrame solemnemente rentnciar & esas
ideas insensatas. Has tenido tma pesadilla y
ya termind; si eres pobre, también hay otros.
Si es de noche, Santiago mio, ya renacers el
dia; estamos en Invierno, ya verds la prima-
vera.

Su sonrisa era tan inefable como la de esos
dngeles sublimes: las hermanas de la caridad
4 la cabécera de los enfermos.
Kl la mivé tiernamente,
—iNo es clerto—prosiguis
no hay nada mejor en el mu
milia?
Un torrente de I
0jos de Kerjean.
La crisis habia pasado.
—Vamos, ves
da os espera—o

la joven—-que
ndo que la fa-

igrimas se escapo de los

uios sefior conde, que la comi-
lijo Magdalena, alegremente

XXXTIX

De Ligneres
ficios de su elevacidn. Ex
inmensa del lefiador
Privaciones, que c
én el tronco de 1

habia aprovechado los bene-

periments la alegria
pobre condenado 4 las
on un golpe de hacha, dade
na encina centenaria, hace
$ pies innumerables escudos de oro,
muchos siglos.
nsacion del hom-
a por el vyuelo de ur
500 metros del sue-
& momentos antes
abia visto 4 sus Piés una multitud de hu-

Habia sentido aquella se
Te arrancado de la tierr
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mildes pretendientes, inclinados como mu-
sulmenes en el umbral de la mezquita de la
Meca: habia conocido las embriagueces del
poder. De mnada se habfa convertido en al-
guien; habian quemado bajo sus narices, vo-
faptuosamente dilatadas, ese incienso de la
adulacion servil, més adormecedor que la mi-
rra de Qriente.

Tabia tenido el sapremo orgullo de hellar
4 sus pies 4 gentes que velian mucho mas
que él, y de disponer del porvenir y de la for-
funa de sus semejantes, convertidos en stibdi-
b0s suyos.

Marchaba erguido, con aspecto rigido,
on medio de una multitud de aduladores, cu-
ya espalda se plegaba como la de los devotos
al paso del Santo Vidtico.

Hn fin, como detalle de un interés supe-
rior, aunque variasen los destinos politicos;
no caeria con las manos vacias del puesto
donde le habia colocado la casnalidad, pro-
picia & las medianias, y aquella fortuna, que
a0 habia cestado nadad su conciencia, Sino

glgunas palabras imprudentes ¢ ligeras, de

las cuales hasta ensu fuero interno podia
sostener la perfecta inocencia. .

Tenia el derecho de publicar que un hada

* bienhechora, de una ideal perfeceidn de for-

mas, y llena de amorosas complacencias, le =

habia aportado riquezas, las que ni siquiers
se habia tomado la pena de reclamar.

8i aquella hada descendia de Jacob 6 de
algtin otro pwiriarce; i mo era Vi vapoross,
Dios gracias,

» ’

ni, &

impalpable; si habita- §
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j dne > i s cimientos.
trabajo subterrdneo queminaba los ¢

Entonces se hublera retirado prudente-
mento.

Qbservé que: e

Tl edificio no resistiria mucho tiempo.

T:0s més previsores amontonaban matpue}_—
les en la vecindad para reemplazar ffl__e.d_]fﬁ%ﬁ
que iba 4 hundirse sobre sus habita utes, So
colocd con los albefitles que trabajaban & su
lado. , S i

Y hastd aventuré un golpe de pica, al abri

gilant sus protectores.

o, vacilante, de sus prote e8. it P
: Hntonoes fué cuando imprimié su famugo
libro, pesado como una losa lanzada por una

! .
catapulta: _ e
Dela corrupcion de los grandes por el poder,
Deﬁpuéq le hizo rescatar por t-oxlTas partels,
f. ; . T 3 * ate = 8
en los malecones, en casa de los holeiu.a de
viejo, donde habia ido & parar miserab en]:;en:

s tras una boga de ocho dias; pero esas obras
te tras una bog ‘ i
subsisten, 4 pesar de todo, y se encue .
compradores laboriosos, para poner la mm%o
sobre lo que queda, hasta el mismo mome? o
en que el descubrimiento constituye una dia-

Slica vejacis a el antor
bélica vejacion para el autor. S
Aquel in-octavo pretencioso y vacio hizo
fiasco; no es dificil el lanzar las flechas;, pero
més tarde debian volverse de rechazo, de Eil
modo que calificariamos de prqudenc_xt :
contra el incorruptible que }0 habia es-m%D 0.
Qada dia se abrumaba més al muustro ba-
. 3 . =
jo los pasajes del magistrado.
Jo los pasajes de stre = _
Rodolfo hubiera deplorado ammgamegta
su estilo enfdtico si su epidermis reblande-
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cida hubiese sido capaz de sentir otras irm-
presiones que las del amor.

Un gran periddico, cuya publicidad eras
enorme habia emprendidc una campaiia, en-
carnizada contra de Ligneres, gque tuvo lz
desgracia de desagradarle.

Todas las mafianas el ministro recibla de
st awmigo Balussan un autdgrafo concebido
en estos términos:

«Mi buen amigo:
»Te invito 4 leer el .articulo adjunto.
Aprovéchate de él: lo he rodeado de uma

vilieta para evitarte el buscarle. Os saludo 4
t1 y 4 Luisa.»

O bien:

«Mi pobre viejo:

»Te demuelen; minan tu monumento coma:
tu has minado el de otros. Eso no es uns
desgracia. Cuando te veas libre de tu carte-
Ia y en el camino del deber (ya me compren-
des) serd una felicidad grande para todos,
ncluso para ti.»

- y
O bien este otro:

«Hé ahi un golpe que va derecho & perfo-
Tarte de parte 4 parte; se anuncia tu proxi-
ma caida. (Cudnto me alegrard de verte en
tierra, coloso! Luisa, yo v un tercero que ne-
hace falta designor, iremos 4 levantarte.

»T'a viejo amigo.»
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El ministro echaba una mirada g.'lc??lezéte
sobre los parrafos, ilustrados coz-hu‘z:.[liapii
ras por el lapiz del f_-sp'l.nt;-ual _Bah!fm‘l; Yo
contraba articulos del genero presente, im
presos en dos columnas.

EL PASADO

Bxtracto del muy no t-&blo} {ib}-o De la co-
prupeion de los grandes por el poder. ;
rui%n todo tie;npo el mal ejemplo ha Ve?f?-o
de lomds alto. No hay, pues, que 501'131'911“}3-
se de que la inmoralidad se _h?y?. I:?i')%liga,?
como un granizo devastador sobre % 4’1} ;G:
populares , destruyendo ha:st..a:‘ la ]l&j;t.rli v
principios de justicia, de religion y el [

vidad v el h 12
. tismo que engendran la seguvidad y el hono

de nuestro pais. : ;
H i lac Ay g
»El escdndalo desciende de lascimasy se
infiltra como un virus contﬁ,glos? en I?S ve?TS
ta. Lios grandes deben al pueblo
de la clase baja. Lios grandes deben al pa

: ) = ntrecan ala b
. la salnd y la moralizacion. Se entregan & la

3101 = € ilecen.
corrupcion 5' se (I}V_L C el '
»Todos los apetitos de los goces mm‘lﬂm‘l\%
se ven sobreescitados por tristes ejemplos. Ji
se vive mds que para la satisfaccion de los
sentidos, etc., ete.»

EL PRESENTE
BN 10y . Hers
»>Ayer, durante la reprentacion de la Gpers,

en el palco ministerial los abonados pnd}?mn
fijarse en una mujer de maravillosa belieza.

Llevaba un traje de terciopelo azul celesto s
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que dejaba ver un pecho subierto de brillan-
ves, capaces de causar envidia 4 las estrellas,

»En la penumbra del palco, un Personaje
anguloso y de edad madura, se mantenfa in-
clinado devorando con la vista 4 su adorable
compaifiera,

»No tendremos la indiscrecién de designar-
los. Bi_quereis saber sus nombres, dirigios 4
los gemelos de la orquesta y del anfiteatro.

»Lios severos principios del autor del her-
moso libro cuyo pérrafo reproducimos, nos
prokiben dar £¢ 4 la afirmacién de los indis-
cretos.

»No obstante; existen tentaciones tan vio-
lentas que deben excusar 4 lag personas que
las sienten. '

»¢NG es cierto, sefior ministro?s
% ;

Aquel ers un ataque de los menos Vio-
lentos.

Cada dia alguna baterfa lanzaba nuevos

proyectiles sobre las barricadas
brantaban cada ve: més.

El no se inquietaba por ello.

Estaba absorto con su pasién por Sarah,
que cada vez era mayor.

No vivia mds que para ella. ;

Sarah, por su parte, apenas si se ocupaba
de él, dejandole ir y venir 4 su capricho.

Entraba y salia sin que ella le dijese méds
que buenos dias 6 algin adids distraide.

No pedia més: contento por ser tolerado
como uno de la familia, de dar 4 los eriados
drdenes, que ejecutaban, no temia més que

y que se que-
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verse privado por un capricho de su fp&ﬂdﬁt
de los ultimos favores que le concedia 0,013%?"
una especie de debilidad femenina o un restc
de costumbre.

Situacion extradia. : _

Muchas mujeres le hubiesen a.cogldol con
placer, considerdndose honradas con sus re-
mcllll(-Jcl;lrfg‘;fo era rico: tenia un nombre; pm%w»
elegir, pero para 6l una sola mujer e.s‘loa.:)a.
dotada de talento, de enca}ltos y de bel e_za.i,
Una sola estrella le parecia luminosa en e
firmamento de Paris, en el que tantas otras
se destacan. Pero Saﬁ;z}h era st so'i&, su Ppri-
mera ¥ su tiltima pasion; no queria nada, no
deseaba nada, consagrindose cada vez mas &
una vida contemplativa- que amqgulabs, f:_us
facultades, proporcionéndole aquella enﬂ:}u&-
guez llena de suefios voluptuosos que el has-
chichs procura & sus adeptos.

XL

Desde su visita al pabellon de Kerjean,
Sarah sufrié una transform&cj011'completa.

De regreso 4 su hotel, encerrGse en su ha-
bitacién, no gueriendo recibir & nadie. e

Tendida en su c¢haise-longue permanecic
dos horas; con la cabeza apoyada en un almo-
hadén, los brazos caidos, los ojos vueltos ha-

cia el techo mirando sin ver los amores que

revoloteaban en el cielo aznl y daban caza a
nnas palomas azustadas.
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A eso de las ocho un golpe discreto soné
£n la puerta. ; :

Levantdse y abrid.

Habia reconocido el paso de su padre. En
efecto, era Blownt.

—¢Qué tienes?—la preguntd.

Sarah no contestd nada,

Blownt continug:

—¢Te quejas de tu destino? Yo S0y muy
feliz; y en cuanto 4 ti, también debes serlo, 4
menos de no mostrarte injusta con la suerte.

Sarah movié los labios desdefiosamente
pero no contests,

—Sin duda eres demasiado exigente—re-
puso Blownt.—Hay que saber limitar nues-
tros deseos. Yo vendia contrasefias y abria
kas portezuelas de los carruajes; ahora tengo
rentas, y me doy por satisfecho.

Ella paseaba sus vagas miradas por las ta-
Dicerias,

]

Blownt, impaciente, tomé una sills y se
sento 4 su lado.

—Veamos—la dijo.—Posees una rara in-
teligencia; eres bella; pasas por una de las
mujeres mds notables de Parfs, y, por conse-
cuiencia, del mundo; tienes una hermosa for-
tuna (6 por mejor decir, una fo1tuna enorme);
la adversidad no punede aleanzarte; jtienes
algin deseo que no esté en tu mano realizar?

—5i,—contests ella secamento, ;

—Quisiera saber cudl es—dijo Blownt, ha-
¢iendo un gesto de incredulidad.

Sarah se encogié de hombros Y recupero
$U posicidn sofiadora.
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;Aecaso habrds pénsado en casarbe?—
G = s I . . = .
pregunto Blownt & la cs.sualu!ad, sin dar nin-
guna importancia 4 su pregunta. ]
Lia joven se estremecid y mirg fijamente &
su padre. 3 :
~¢Quien os lo ha dicho?—pregunto dura-
mente. 3 : S
—Debe ser cierto, cuando esa idea tiene
el privilegio de hacerte salir de tu indife-
Tencia. £
— ¥ aun ecuando asi fuese, i
—Nada més ficil, pero tampoco nada més
bl ni més tonto. Si tienes empeiio, te pre-
sentaré mas de cincuenta pretendientes. ¢De-
seas ser princesn? Campo-Santo me lo pre
: P B
guntaba hace dias.
jUn griego que hace trampas en el
1 Lo g i

25
club! . : :

— Una fulleria olvidada. ;Quieres al mar-
ques de Cormeilles? :

—TUn Alfonso mantenido por veinte mu-

—Quién "estd exento de defeecos? (¥ el
bardn Rastels? '

—Tn necesitado que se casaria con una
jorobada de sesenta afios, con tal de repo-
nerse. _

«— :Boispreau? G U
— Un prédigo que arruinaria d-una Roths-
child. sher : S

—Te casas bajo el régimen de la separa-
cion de bienes. /Y el duque de 3&01\1[,&':}.&151. E

—Vaya un tipo distinguide! Se le veria ir

L] « s I
al mercado con un paraguas de seda cruda,
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guardando meia docena de puercos; v nadie
se sorprenderfa,

—iAh, querida mia, qué dificil te has
vuelto!

—0s lo ruego—dijo Sarah con impacien-
cig;—no me habléis mds de esos desechados
que, prodigosal principio, se sostienen por la
mtriga y-concluyen, no quiero decir ¢Omo; 4
Menos que no se casen con slguna inocente
cuya dote paga 4 sus acrecdores, y 4 la cual
arruinan en prueba de reconocimiento des-
pués de haberla engatiado por costumbre.

—DBusca entre los banqueros.

—Algiin advenedizo escapado de presidio,
enriguecido de pronto, y cuyos millones,
apenas salidos del huevo van & ocultarse al
extranjero por miedo de ser cogidos 4 cansa
de algiin antiguo pecadillo; un hombre in-
dustrioso que haya puesto en accién las mi-
nas de la luna 6 los caminos de hierro sub-
marines y apropiddose diestramente las ac-
crones de los edndidos.

—|Qué ironia! Cualguniera dirfa que eres
una desgraciada que no tiens un franco pa-
Ta comer y envidia 4 todo el mundo.

—¢Por qué me hablais de esas gentes?
¢Ddnde estd la honrada madre de familia que
e quisiese para su hijo? ;Creeis que me for-
Jjo ilusiones? -

Oyése el ruido de un carrueje; luego el
timbre de la puerta

Sarah tuyvo un rayo de esperanza.

Corzi6 4 la ventana.

—¢ Hsperas 4 alguien? —pregunté Blownt.
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—No. :
——3iQuién viene?
—CQourcelles. :
—¢Vas a recibirle?
—Sin duda. 24 Sree
—Crel que habias prohibido la entrada &
0do el mundo. i
—Pero no & €l; es un anugu; -
selles atravesaba el vestibulo,
urceiiss arravesab :
i ey e o deje?—pregunto Blownt
—cQuieres que os deje? z
©LOn SONrisa equivoca. e
it le Courcelles solo es mi
— s inttil. M. de Cource 2o
: s elene Ngs.
armige: por 1o menos no exige nac a,tI C;T(Io e
" Para gqué?—dijo el joven en 11&9 o
The darnos & los quince dias? As
JPars incomodarnos & 10.,.11111.1{,?!1 e
fenemos menos preocupaciones el uno 7.8
otro; porque sl fuese yuestro amante, mi q e
Do, D UG E : 5 ! :
wida Sarah, no os abandonaria un segund
: Esa confianza 1 honra—dijo Blownt.
— Esa confianza e ho E e
— Lo haria por carifio ¥ no por ten{r‘:» =
puso Courcelies.—Estoy seguro que s1 v e
b hii \ubiese unido & alguien con sin-
tra hija se hubiese unido 4 algu e
veridad, le hubiera amado mucho j
mente. o
— Hasta la muerte—dijo bf:m_ail. i
a lanzd una mirada mnguis
Courcelles la lanzd una mira
yial. b3 S
Bl tono con que pronuncié aquellas pala
bras le conmovid 131'05L11’}1daz‘1e,nte.
lownt notd su asombro. T
e rals caso—dijo.—A veces tiene
—No la hagais caso jo.— ool el
ideas negras esta chica. No sé en qué ¢
siste. S B
—Sin embargo, es bien ficil. A menudo,
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por favorecidos que seamos de lg fortuna,
deseamos alguna cosa que 1o llegamos 4 al-
canzar. (No es cierto, Sarah?

La judia incling bristements 1a cabeza,

—Ya vuelve otra vez 4 sus ideas sombrias
—dijo Blownt levantdndose sin disimular su
mal humor, —Qs dejo. Cuando se quiere ser
dichoso, es necesario miray hacia abajo y
compararse con la vil multitud 4 que se ha
pertenecido.

—H8s un axioma del flusipe monsefior de
la Palisse—insinug Courcelles.

—Yo tengo horror —replics Blownt—4
las aspiraciones vagas y a las felicidades Q-
mericas. Hay que conformarse con su lote,
Los esportilleros, log barrenderos, los trape-
LOS que no tienen rentas, ..

—Ni para criar 4 sy irb,mi]ia—-mterrumpid
Courcelles.

—Que no tienen msg que su oficio y se
ven obligados 4 mantenerse de él.

—Lo mismo que los comerciantes en pieles
de conejo.

—Yo los he visto de cerca J 10 se quejan
tanto como la sefiorita, :

—Hs que se parecen § vos; es decir, que
denen un cardeter acomodaticio—afirmé
Courcelles. '

—¢0s burlais?—dijo sonriendo el judio.—

0 mismo me d4. Todos tenemos cuenta
abierts en el gran libro de 1la vida, con el
debe y haber.

—Pero hay algauos CUyo pasivo es enor-
me y el getivo nulo—dijo Sarah amarga-
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mente. —Dios no ayuda & ciertas gentes.

—Supongo que no hablards por —dijo
Blownt & su hija.

—¢Quién sabe? Vos no veis mds que el
0r0; que 0s clega.

— ;Y los billetes de banco! {Y el Suez, y
lag obligaciones de la Villa, y el financiero, y
ol Banco de Parisl—afadié Courcelles.

— Serfais bien digno de compasién—re-
plicé el judio—si el gran Courcelles, vuestro
padre, no hubiera pensado como yo.

—No le guardo rencor por ello—dijo el
joven.

Blownt estaba ya en el dintel de la puerta.

—_Qlvidaba el objeto de mi visita—dijo.——
Maiiana se vende Kerjean.

—Y hay compradores?>—pregunté Cour-
celles. :

— Ninguno, segun se asegura.

— Mucho me sorprenderia—observo el jo-
ven—si el marqueés de Guersaint, el tio de
Santiago, dejase escapar ese dominio tan
magnifico.

—Bahl-—contest6 el judio;—losmarqueses
tienen tierras, pero no tienen ni un céntimo.

Y afiadié enderezando su elevada estatura.

__(iracias 4 nuestra maiia, todo el oro del
mundo vendrd & parar & nosotros.

— Quiero ese dominio—dijo Sarah con to-
1no breve.

—Para qué?—observo Blownt.

— Lo quiero—repitio ella.

—;Lio han puesto precio? —pregunto Cour-
oelles.

'teria, porque no eg

i
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—Un millé Inii
: on quir il fr
e imintentos mil francos,
Pl agatela; un pedazo de pan—dije
L €4ro- 1ronicamente, — ;Cudnto d 2
e gunanto debe Ker-
—Dos millones y medio
Bl—-Ma,s diversos gastos é inter
ownt i >
I}f},&q;le not clle-lr.!aba. nada.
—Una bagatela—recaled :
pobre Santiago estd :};;LC“G ?Ouﬁ()eneﬂ.*—ESe
. g0 ests sfiado hast jos
¥, fualw.amente, es una ldstima Do
——Quiero esa posesidn 4 o
e Ses10n & cualquier nrecig
1ep1‘n1§ por tercera vez la judiaq e
E 0}131;,1111.91' precio—refunfuiié Blowng.
(e decir; pero no deja de ser una toy
buen negoci -
tia, po , ocio.
b - Kerjean es muy caro, ya lo sé—dijp &
tahi—pero tiene ochents, ,m'l lit a.e%]( P
3 3 ‘ 1l 1bras de rent
fi = pero tiono oc ; e renta
4 0t0s, ganados y molinos. sin
osque. He dich e i e
Lo e C lc; 0 que lo necesito '
X dio un golpe sobre sa con ai
E golpe sobre la mesa con aire degi-
e 1 v
—ﬁ}é,ut,mmes vendrds ti misma,
é_-k lif'\ preciso, iré—contests
arah escribié répi -
bié répidamente algunas lineas

eses—adiadis

4 la subasta.

«Querido amigo:
. E Pi,tlm_ 1?13 mstrucciones para maiiang,
Jirecerels hasta tres mill o
: Sta tres millones v med
»Lia primera s 2 il
_ ra subasta hast ‘es mi
E 2 188ta  tres millones.
un numero menos.»

Blownt se aproximg,
—Kso es una locur

Sums disponible, 8—dijo.—No tienes ess
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— —

__Podiré prestado lo que me falte. Es mi
zoluntad, ¢lo ois?

¥ brillaron sus ojos.

W1 judio se dirigié hicia la puerta con las
srejas gachas como el sabueso que ha perdi-
4o la pista.

Intentd un tltimo esfuerzo.

—_Puedes adquirir ese dominio por nada—
ito—sin hacer esa locura. .

—Soy bastante rica para satisfacer una—
sxclamd con colera—Dejadme en paz con
vuestro dinero.

Blownt salié consternado.

Pan obeecado iba que volvid 4 sus anti-
guas costumbres, y abri6 la puerta de su car-
ruaje, tendiendo la mano al burgués imagi-
naric que iba & subir 4 ella.

—Mi querida Sarah—dijo Courcelles cuan-
do estuvieron solos,—os felicito: es nn her-
ROSG rasgo. '

——iPara una judia!

—Para todo el mundo. .

__Adivinais misintenciones. Kerjean se ha 3§

arruinado por mi: de modo que es una resti-
deiomn. ;
__8i vuestros rabinos ordenasen muchas

asi, las doce tribus quedarian bien pronto S

por puertas.

——¢No teneis otras cosas mas amenas qué s

decirme?
S felicitaros sinceramente.
s Por qué?
—Por vuestro préximo matrimonio.

~-1Ah! es verdad; segun parece me caso; §

TODO MENOS EIL HONOT.

S T e R TR e b

. ai.] menos asi se dice, lo olvidaba :

dezeo nas havata Ao :

0 que hayais despertado
cuerdo.

N0 0§ 2gTA-
semejante pe-

3 3 L} 1 ¥
; -—an es poco lisonjero para el pretendien-
e; 10 le creo destinado 4 una felicidad <
nubes. R

—Oh, no!
_ —¢Le coronareis de
Tanas? '
—Rara vez.
= ] 1
: En fin, tendrd la dicha de ser vues
seilor v dueiio. ;
—Lo dudo.
—Siento que no os escuche,
.—Ya estd advertido,
7 Py :2 =
%(_11 su excelencia persiste?
—Obstinadamente.
Es extrafio.

flores peor las ms-

3 —¢Tan cdndido sois para ignorar
ombres se parecen 4 los peces

que
s? Cuando

nen hambre y se retira el anzuelo, con mds

voracidad lo trazan.
*Entnncqs, des cosa decidida?
—jOh!—dijo Sarah,—el matrimonio atm
no se ha efectuado. e
— Me al?gl'o: porque tenia miedo.
—¢Por ¢l?
—No, por vos.
CD}]I.‘QE-IIQS saco su reloj.
-——Q_\‘lT\Ie permitis, bella dama?
_33105 mol;stels. ¢Querels dejarme?
et 11011?111 0 lo sienta. Estoy invitado &
4 Y 'a hora se aproxima.
T coere mdisereta preguntindoos donds®




CHARLES MEROUVEL.

—Hn casa de un caballero, & quiea no co-
nOCEIS.

—¢ ¥ se llama?

— Bl marqués de Guersaint.

— ¢El tio de Santiago?

—31: el tio de ese desgraciado Santiago.

—:Con éI?

—Me preguntais demasiado. Lo ignoro.
Ademads, creo que actualmente tiene poco
apetito. Adios.

Y beso la mano de la joven.

—Sois una buena muchacha,—la dijo en
yoz baja.—Por ménos de un céntimo os
rbrazaria; pero tengo miedo & las tentacio-
nes. Adios.

Ella le condujo hasta el vestibulo.

—iSilencio!—dijo colocando un dedo sobre
sus labios.—Ni una palabra al conde.

Courcelles la contempldé un momento.

—Estais triste,—la dijo.

—Hasta el fondo del alma.

Agquella simple frase encerrabs un poema
de amor.

XLI

El salén del hotel de Guersaint. estaba bri-
Hantemente iluminado.

Una media docena de viudas nobles ; otros
bantos antiguos amigos de la casa, entre los
enales se contaban M. Blondeau y el general
de Montigny, esperaban 4 que sonase la ho-
ra de la comida.

TODO MENOS EL HONOR. 570

En un dngulo, Magdalena hablaba con su
primo.

A juzgar pot la animacién del rostro de la
Joven, la conversacién la interesaba viva-
mente,

i AP A T e q 1

. 41) ‘nllaft‘quih, por su parte, se hallaba en
comierencia secrsta con dos notarios; M. Le-
guidez, avisade por medio de un telegrama,
se presentado en Parfs con gran presteza.
‘ —C.onrlu(a;, mi que}*ido colega,—l¢ decia el
respetable M. Blondeau— stan magnifico es
el dominio de Kerjean?

—Una tierra de bendicién, mi querido
maestro. :

—¢De modo que el comprador no tendrd
que arrepentirse?

—De ningun modo.

o .

—No obstante, no se encuentran arrenda-
ﬁamos para las fincas de nuestros alrededores.
La Beauce, la Brie, 1‘Orleanais , estan en
decadencia.

—En Bretaiia no nos ocurre esc. Vuestro
I(-.11(311{',9 puede comprar & ojos cerrados. iQué

O DR T b et
Ir%el?réoio? ‘u‘on{lue% que jardines, la proximi-
dad del mar, la distraccién de la caza! Lo que
me traspasa el corazén, es el pensar que un

N 3 i3 .
patrimonio tan magnifico pase 4 manos ex-
trafias.

El marqués cambié con M. Bondeau una,

mirada de inteligencia. :
L'En un dngulo, la septuagenaria duquesa de
tagnerolles, charlaba con una solter ma, la
sefiorita Pulqueria de Cerdn, prima lejana de
08 Guersaint.




